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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৭৯

৯০/ কূটচাল অবলন (كتاب الحيل)
পিরেদঃ ৯০/১৫.বখিশশ পাওয়ার জন কমচারীর কৗশল হণ করা।

دَى لَههيل لامالِ الْعيتاب احب

আরবী

قَال ِدِياعدٍ السيمح ِبا نع بِيها نع شَامه نةَ عامسو ابدَّثَنَا اح يلاعمسا ندُ بيبع

ناب دْعي ملَيس ندَقَاتِ بص َلع لاجه عليه وسلم رال صل هال ولسر لمتَعاس

الْلَّتَبِية فَلَما جاء حاسبه قَال هذَا مالُم وهذَا هدِيةٌ فَقَال رسول اله صل اله عليه

وسلم فَهلا جلَست ف بيتِ ابِيكَ وامكَ حتَّ تَاتيكَ هدِيتُكَ انْ كنْت صادِقًا ثُم خَطَبنَا

نلاا ومم لمالْع َلع مْنم لجالر لمتَعسا ّندُ فَاعا بما قَال ثُم هلَيع َثْناو هدَ المفَح

َّتح هماو بِيهتِ ايب ف لَسج فَلاا ل تدِيهةٌ ادِيذَا ههو مُالذَا مه قُولفَي تافَي هال

ةاميالْق موي لُهمحي هال لَق لاا ّهقرِ حا بِغَيىشَي مْندٌ محخُذُ ااي لا هالو تُهدِيه هيتتَا

فَعر ثُم رعشَاةً تَي وا ارا خُوةً لَهقَرب وا غَاءر ا لَهيرعب لمحي هال لَق مْندًا محا رِفَنعفَلا

ذُنا عمسو نيع رصب لَّغْتب له مالله قُولي هطبا اضيب ئر َّتح دَهي

বাংলা

৬৯৭৯. আবূ মায়দ সা’ঈদী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম লুতািবয়া

নােম এক লাকেক বানী সুলায়ম গাের যাকাত আদায়কারী িনেয়াগ করেলন। যখন স িফের আসল তখন িতিন

তার িনকট হেত িহসাব-িনকাশ িনেলন। স বলল, এেলা আপনােদর মাল, আর এেলা (আমােক দয়া) হািদয়া।

তখন রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ যিদ তুিম সতবাদী হেয় থাক তাহেল তামার মা-বাবার

ঘের বেস থাকেল না কন? সখােনই তামার কােছ হািদয়া পেছ যত। এরপর িতিন আমােদর উেেশ ভাষণ

িদেলন। আাহর শংসা ও ণ বণনা করার পর িতিন বলেলনঃ আিম তামােদর কাউেক এমন কান কােজ

িনেয়াগ কির, যার তাবধায়ক িহেসেব আা আমােক মেনানীত কেরেছন। িক স কাজ কের এেস বেল, এ

হল তামােদর মাল আর এ হেলা আমােক দয়া হািদয়া।

তাহেল স কন তার মা-বাবার ঘেরই বেস থাকল না, সখােন এমিনেতই তার কােছ তার হািদয়া পেছ যত?
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আাহর কসম! তামরা য কউ অনায় পায় কান িকছু হণ করেব, স িকয়ামেতর িদন তা বেয় িনেয়

আাহর সামেন উপিত হেব। আিম তামােদর কাউেক ভালভােবই িচনব য, স আাহর কােছ উপিত হেব

উট বহন কের; আর উট আওয়াজ িদেত থাকেব। অথবা গাভী বহন কের, আর সটা ডাকেত থাকেব। অথবা

বী বহন কের, আর সটা ডাকেত থাকেব। তারপর িতিন আপন হাত দু’িট এতদূর উেালন করেলন য তাঁর

বগেলর তা দখা যািল। িতিন বলেলনঃ হ আা! আিম িক পেছ িদেয়িছ? আমার দু’চাখ স অবা

দেখেছ এবং আমার কান েনেছ।[1] [৯২৫] (আধুিনক কাশনী- ৬৪৯৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৬৫০৮)

English

Narrated Abu Humaid As-Sa`idi:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) appointed a man called Ibn Al-Lutabiyya to collect the
Zakat from Bani Sulaim's tribe. When he returned, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) called
him to account. He said (to the Prophet, 'This is your money, and this has
been given to me as a gift." On that, Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Why
didn't you stay in your father's and mother's house to see whether you will
be given gifts or not if you are telling the truth?" Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
addressed us, and after praising and glorifying Allah, he said: "Amma Ba'du",
I employ a man from among you to manage some affair of what Allah has
put under my custody, and then he comes to me and says, 'This is your
money and this has been given to me as a gift. Why didn't he stay in his
father's and mother's home to see whether he will be given gifts or not? By
Allah, not anyone of you takes a thing unlawfully but he will meet Allah on
the Day of Resurrection, carrying that thing. I do not want to see any of you
carrying a grunting camel or a mooing cow or a bleating sheep on meeting
Allah." Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) raised both his hands till the whiteness of his
armpits became visible, and he said, "O Allah! Haven't I have conveyed
(Your Message)?" The narrator added: My eyes witnessed and my ears heard
(that Hadith).

ফুটেনাট

[1] সরকারী কােজ িনেয়ািজত অবায় কান হািদয়া পেল তা সরকারী কাষাগার বা বাইতুল মােল জমা িদেত

হেব। তেব কতৃপের অনুমিত থাকেল তা দূষণীয় নয়। (ফাতল বারী)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31792

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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